Cet article est mis sur le marché par:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
[ ble Edison Paris Nord 2 . FR
T Rute dos varoasos NOTICE D'INFORMATION
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIE | : Risques Mineurs Version 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES
MINEURS SEULEMENT

EN 420 - 2010 : Gants de Protection Exigences

CET ARTICLE A ETE CONCU POUR REPONDRE AUX NORMES: P
Générales.

Le marquage CE sur ce gant signifie qu'il satisfait aux exigences essentielles prévues par la Directive Européenne CEE
89/686 relative aux Equipements de Protection Individuelle (EPI): Innocuité - Confort - Dextérité - Solidité

Ce modéle est soumis a la procédure d'autocertification.

AU DOS DE CHAQUE GANT EST APPOSE LE MARQUAGE SUIVAN T:

Marquage de conformité & la directive Européenne 89 /686 (Hauteur minimum 5mm)

Honeywell

Sigle XXXXXXX XX

Référence de
l'article
et Taille :

EN 420

c€ [l

Cet article peut étre utilisé comme antisalissure et protection des objets.

NE PAS UTILISER:

A proximité des machines outil en mouvement, ni pou r des travaux nécéssitant une protection mécanique autre que
celle indiquée sur le marquage, chimique ou thermiq ue.

Dans des ambiances chaudes dont les effets sont com parables a ceux d'une température d'air supérieure ou égale a
50C.

Il est recommandé de vérifier avant chaque utilisat  ion que I'article est propre et en bon état.

Cet EPI ne protége que contre les risques mentionné s dans cette notice et ceci seulement sur la base d  es niveaux
indiqués. Les risques non mentionnés sur cette noti ce ne sont pas couverts.

L'analyse des risques résiduels au poste de travail et le choix de I'EPI adapté (neuf ou nettoyé) est  sous la
responsabilité de I'utilisateur. (directive 89/656/  CEE).

De plus, certains de ces gants sont destinés pour d  es utilisations ne nécessitant pas une protection t otale du poignet
(longueurs inférieures aux exigences minimales de | a norme EN 420).

TOUTE MODIFICATION DE CET EPI ENTRAINE LA DECHEANCE DE LA GARANTIE DE SES NIVEAUX DE
PROTECTION

NETTOYAGE: Consultez HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant  ou votre revendeur agrée.

Les gants tricotés sont nettoyables aupres d'une la verie industrielle. Pour les préconisations, veuill ez consulter le
fabricant des fibres.

STOCKAGE: Conserver cet article a I'abri de: I'humidité / la lumiére.
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This item is sold by:

HONEYWELL SAFETY Honeywell N°101

PRODUCTSEUROPE

| ble Edi Paris Nord 2 EN
T Rre, dos Ve mosoe | TECHNICAL DATA SHEET

BP 55288 VILLEPINTE CATEGORY I : Minor Risks Version 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

PROTECTION GLOVES
AGAINST MINOR RISKS ONLY

THIS ITEM HAS BEEN DESIGNED IN

COMPLIANCE WITH THE STANDARDS: EN 420 - 2010 : Protection Gloves General Requirements

The CE marking on this glove means that it meets the essential requirements provided for in the European Directive EEC
89/686 concerning Individual Protection Equipment (IPE): Harmlessness - Comfort - Dexterity - Sturdiness

This model is subjected to the auto-certification procedure

THE FOLLOWING MARKING APPEARS ON THE BACK OF EACH G LOVE:
Marking for compliance with the European directive 89/686 (minimum height 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

CE logo + Symbol

Item reference and
Size

EN 420

c€ [l

This item can be used against soiling and to protec  t objects.

DO NOT USE:

Near machine tools in motion, neither for work requ iring mechanical protection other than that indicat ed in the
chemical or heat marking.

In hot atmospheres with effects comparable to those of a temperature higher than or equal to 50°C.

It is recommended to ensure that the item is clean and in good condition before using.

This IPE only offers protection against the risks i ndicated in this technical data sheet and only for the levels indicated.
Any risk not included in this technical data sheet is not covered.

The analysis of residual risks at the workstationa ~ nd the choice of the suitable IPE (new or cleaned) s the
responsibility of the user (directive 89/656/EEC).

In addition, some of these gloves are destined for use not requiring total wrist protection (lengths b elow the minimum
requirements of the EN 420 standard).

ANY MODIFICATION OF THIS IPE SHALL LEAD TO THE LOSS OF THE GUARANTEE OF ITS PROTECTION LEVELS.

CLEANING Contact the glove division of HONEYWELL SAFETY PRO DUCTS or your approved seller.
The knitted gloves can be cleaned industrially. Fo  r recommendations, contact the fibre manufacturer.
STORAGE Keep this item away from humidity / light.

101-AN - 01/04/2012




DIESES PRODUKT ERHALTEN SIE BEL:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
| ble Edison Paris Nord 2 DE
T Rus dos Vareosos TECHNISCHES DATENBLATT
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORIE | : Minimale Risiken Version 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE
SCHUTZHANDSCHUHE
NUR GEGEN MINIMALE RISIKEN
DIESER ARTIKEL WURDE HERGESTELLT, UM FOLGENDEN EN 420 - 2010 : Schutzhandschuhe Allgemeine
NORMEN ZU ENTSPRECHEN: Anforderungen

Die Kennzeichnung CE auf diesem Handschuh bedeutet, dass er den Hauptanforderungen entspricht, die von der
europaischen Richtlinie CEE 89/686 hinsichtlich der Individuellen Schutzausristungen (PSA) vorgesehen sind:
Unschédlichkeit - Komfort - Tastgefiihl - Haltbarkeit

Dieses Modell unterliegt dem Verfahren der Selbstzertifizierung.

JEDER HANDSCHUH TRAGT FOLGENDE KENNZEICHNUNG:
Kennzeichnung in Ubereinstimmung mit der europdisch en Richtlinie 89/686 (Hohe mindestens 5

mm)
Honeywell
Logo CE + Zeichen XXXXXXX XX
[EEN 2

Dieser Artikel kann als schmutzverhindernd und zum Schutz von Gegenstanden benutzt werden.

NICHT VERWENDEN:

In der Nahe von laufenden Werkzeugmaschinen und auc  h nicht fuir Arbeiten, die einen anderen mechanische n Schutz
verlangen, als der, der auf der chemischen oder the  rmischen Kennzeichnung angegeben ist.

In warmen Umgebungen, deren Wirkungen mit denen ein  er Temperatur von 50 C oder mehr vergleichbar sind

Vor jedem Gebrauch prifen, dass der Artikel sauber und in gutem Zustand ist.

Diese PSA schitzt nur gegen die in diesem Datenblat  t angegebenen Risiken und nur auf der Basis der ang  egebenen
Stufen. Nicht in diesem Datenblatt angefuihrte Risik  en sind nicht gedeckt.

Die Analyse der restlichen Risiken am Arbeitsplatz und die Wabhl der passenden PSA (neu oder gereinigt) unterliegt
der Verantwortung des Benutzers (Richtlinie 89/656/  CE).

Dariiber hinaus sind einige dieser Handschuhe fur An wendungen bestimmt, die keinen kompletten Schutz de  r
Handgelenke benétigen (L&angen unter den minimalen A nforderungen der Norm EN420).

JEDE ANDERUNG DIESER PSA FUHRT ZUM VERLUST DER GARA NTIE DER SCHUTZLEISTUNGEN.

REINIGUNG: Wenden Sie sich an die Handschuh-Spezialisten bei HONEYWELL SAFETY PRODUCTS oder den
qualifizierten Fachhandel.

Die gestrickten Handschuhe kénnen bei einer indust riellen Wascherei gereinigt werden. Fir die Empfehl  ung wenden
Sie sich bitte an den Faserhersteller.

LAGERUNG: Diesen Artikel geschitzt aufbewahren vor Feuchtigk eit/ Licht.

101-DE - 01/04/2012




Questo articolo &€ immesso sul
mercato da:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE IT
Immeuble Edison Paris Nord 2 NOTA INFORMATIVA

33 Rue des Vanesses . . . .
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIA | : Rischi Minori Versione 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

GUANTI DI PROTEZIONE
CONTRO | RISCHI MINORI SOLAMENTE

QUESTO ARTICOLO E STATO STUDIATO

PER RISPONDERE ALLE NORME: EN 420 - 2010 : Guanti di Protezione Esigenze Generali.

La marchiatura CE su questo guanto significa che esso soddisfa le esigenze essenziali previste dalla Direttiva Europea CEE
89/686 relativa ai Dispositivi di Protezione Individuale (DPI): Innocuita - Comfort - Destrezza - Solidita.

Questo modello & sottoposto alla procedura d'autocertificazione.

IL DORSO DI OGNI GUANTO PRESENTA LA SEGUENTE MARCAT URA:

Marcatura di conformita alla direttiva Europea 89/6 86 (Altezza minima 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Sigla

Riferimento
dell'articolo

e taglia EN 420

c€ [l

Questo articolo pud essere utilizzato come antispor co e protezione di oggetti.

NON UTILIZZARE:

Nelle vicinanze di macchine utensili in movimento, né per dei lavori che necessitino di una protezione meccanica
diversa da quella indicata sulla marcatura, chimica o termica.

In ambienti caldi i cui effetti sono paragonabili a quelli di una temperatura superiore o pari a 50 C.

Si raccomanda di verificare che I'articolo sia puli to ed in buono stato prima di ogni utilizzo.

Questo DPI protegge solamente dai rischi indicati i n gquesta nota e cio solamente in base ai livelli pr  ecisati. | rischi
non indicati in questa nota non sono coperti.

L'analisi dei rischi residui al posto di lavoro e | a scelta del DPI adatto (nuovo o pulito) € sotto la  responsabilita

dell'utilizzatore (direttiva 89/656/CEE).

Inoltre, alcuni di questi guanti sono destinati a d egli utilizzi che non necessitano di una protezione totale del polso
(lunghezze inferiori alle esigenze minime dellanor  ma EN 420).

QUALSIASI MODIFICA DI QUESTO DPI IMPLICA LA DECADEN ZA DELLA GARANZIA DEI SUOI LIVELLI DI
PROTEZIONE

PULIZIA: Consulti HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division Guanti o il Suo rivenditore autorizzato.

| guanti lavorati a maglia possono essere pulitip ~ resso una lavanderia industriale. Per le raccomanda  zioni, si prega di
consultare il fabbricante delle fibre.

CONSERVAZIONE: Conservare questo articolo al riparo da: I'umidita /laluce.

101-IT - 01/04/2012



Este articulo esta
fabricado/distribuido por:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE ES
Immeuble Edison Paris Nord 2 FICHA INFORMATIVA
33 Rue des Vanesses .
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIA | : RlengS Menores Version 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

GUANTES DE PROTECCION
CONTRA LOS RIESGOS MENORES SOLAMENTE

ESTE ARTICULO HA SIDO CONCEBIDO

PARA RESPONDER A LAS NORMAS: EN 420 - 2010 : Guantes de Proteccion Exigencias Generales.

El marcado CE en este guante significa que satisface a las exigencias esenciales previstas por la Directiva Europea CEE
89/686 relativa a los Equipos de Proteccién Individual (EPI): Inocuidad - Confort - Tacto - Solidez.

Este modelo ha sido sometido a la declaracién de conformidad.

CADA GUANTE LLEVA ESTAMPADO AL DORSO EL SIGUIENTE M_ARCADO:

Marcado de conformidad con la directiva europea 89/ 686 (Altura minima 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Sigla

Referencia de los
articulos y Talla

EN 420

c€ [li

Este articulo debe ser limpiado con agua caliente o con un jabon suave. Este articulo puede ser usado como
antisuciedad y para la proteccion de los objetos.

NO UTILIZAR:

Cerca de maquinas o herramientas en movimiento, ni para trabajos que requieran una proteccién mecanica distinta
de aquella indicada en el marcado, quimica o térmic  a.

En ambientes calientes cuyos efectos sean comparabl es a los de una temperatura superior o igual a 50°C

Se recomienda comprobar antes de cada uso que el ar ticulo esté limpio y en buen estado.

Este EPI protege solamente contra los riesgos menci  onados en esta ficha y ello Unicamente en base alo s niveles
indicados. Los riesgos no mencionados en esta ficha no estan cubiertos.

El andlisis de los riesgos residuales en el puesto de trabajo y la eleccion del EPI adecuado (nuevo o limpiado) es
responsabilidad del usuario (directiva 89/656/CEE).

Ademas, algunos de estos guantes estan destinados a usos que no requieren una proteccion total del pufi o]
(longitudes inferiores a las exigencias minimas de la norma EN 420).

CUALQUIER MODIFICACON DE ESTE EPI PRODUCE LA CADUCI DAD DE LA GARANTIA DE SUS NIVELES DE
PROTECCION.

LIMPIEZA Consulte a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division Guan tes o a su proveedor autorizado.

Los guantes tejidos pueden ser limpiados en unala  vanderia industrial. Para las especificaciones, con  sulte al
fabricante de las fibras.

ALMACENAJE: Conservar este articulo protegido de: la humedad |  aluz.

101-ES - 01/04/2012



Dit artikel is in de handel gebracht
door:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE NL
Immeuble Edison Paris Nord 2 INFORMATIE BLAD

33 Rue des Vanesses

BP 55288 VILLEPINTE KLASSE | : Risico's Lagere Versie 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

BESCHERMINGSHANDSCHOENEN
ALLEEN TEGEN LAGERE RISICO'S

DIT ARTIKEL IS ONTWORPEN OM TE VOLDOEN AAN DE EN 420 - 2010 : Beschermingshandschoenen volgens
NORMEN: de Algemene Eisen.

De CE markering op deze handschoen betekent dat deze voldoet aan de essentiéle eisen voorzien door de Europese
Richtlijnen CEE 89/686 in verband met Individuele Beschermingsuitrustingen (EPI): Onschadelijkheid - Comfort - Praktische
factor - Stevigheid

Dit model is onderworpen aan de procedure van autocertificatie.

OP DE RUG VAN ELKE HANDSCHOEN IS DE VOLGENDE MARKER ING AANGEBRACHT:

Markering van conformiteit met de Europese richtlij n 89/686 ( Minimale hoogte 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Afkorting

Referentie en maat
van het artikel

EN 420

c€ [li

Dit artikel kan worden gebruikt tegen vervuiling en ter bescherming van voorwerpen.

NIET GEBRUIKEN:
Niet in de nabijheid van machines met bewegend werk  tuig, noch voor de werken die een andere mechanisch e,
chemische of thermische bescherming vereisen dan di e aangegeven is op de markering.

In een warme omgeving waarvan het effect te vergeli  jken is met een temperatuur hoger of gelijk aan 50 C..
U wordt aangeraden voor elk gebruik te controleren dat het artikel schoon is en in goede staat.
Dit Individuele Beschermingsmateriaal beschermt all een tegen de risico's die genoemd zijn in deze hand  leiding en dit

alleen op basis van de aangegeven niveaus. De niet  in deze handleiding vermelde risico's worden niet g edekt.

De analyse van de risico's op het niveau van de wer ~ kpost en de keuze van het geschikte Individuele
Beschermingsmateriaal (nieuw of gereinigd) valt ond er de verantwoording van de gebruiker. (richtljn 8  9/656/CEE).
Daarnaast zijn enkele van deze handschoenen bestemd  voor het gebruik dat geen totale beschermingvand e pols
vereist (kortere lengtes dan de minimale eisen van de EN 420 norm).

ELKE WIJZIGING VAN DIT INDIV. BESCHERMINSMAT. HEFT DE GARANTIE VOOR DEZE BESCHERMINGSNIVEAUS
oP

REINIGING: Raadpleeg HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Afdeling hands choen of uw bevoegde dealer.

De gebreide handschoenen kunnen worden gereinigd b ij een industriéle wasserij. Gelieve voor de aanbev  elingen de
fabrikant van de weefsels te raadplegen.

OPSLAG: Bewaar dit artikel beschermd tegen: vocht / licht.

101-NL - 01/04/2012



Este artigo é comercializado por:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 PT
33 Rue des Vanesses NOTA IN FOR MATIVA
BP 55288 VILLEPINTE CATEGORIA | : Riscos Menores Versdo 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

LUVAS DE PROTECCAO
CONTRA OS RISCOS MENORES APENAS

ESTE ARTIGO FOI CONCEBIDO PARA RESPONDER AS EN 420 - 2010 : Luvas de Protecgéo - Requisitos
NORMAS: Gerais.

A marcacéo CE sobre esta luva significa que a mesma satisfaz os requisitos essenciais previstos pela Directiva Europeia
89/686 CEE relativa aos Equipamentos de Proteccéo Individual (EPI): Inocuidade - Conforto - Destreza - Solidez

Este modelo esté sujeito ao procedimento de auto-certificagéo.

A SEGUINTE MARCACAO ESTA APOSTA NAS COSTAS DE CADA LUVA:

Marcacédo de conformidade com a Directiva Europeia 8  9/686 (Altura minima: 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Sigla

Referéncia do artigo
e tamanho

EN 420

c€ [li

Este artigo pode ser utilizado como anti-sujidade e protecgdo dos objectos.

NAO UTILIZAR:

Na proximidade de maquinas ou ferramentas em movime  nto, nem para trabalhos que necessitem de uma prote  cgdo
mecanica diferente daquela indicada na marcacéo, qu  imica ou térmica.

Em ambientes quentes cujos efeitos sejam comparavei s aqueles de uma temperatura igual ou superior a 50 C.

E aconselhavel verificar, antes de cada utilizacéo, se 0 artigo esta limpo e em bom estado

Este EPI protege apenas contra os riscos mencionado s nesta nota informativa e nos niveis indicados. Os riscos nao
mencionados nesta nota informativa ndo estéo cobert 0s.

A andlise dos riscos residuais no posto de trabalho e a escolha do EPI adaptado (novo ou limpo) é da

responsabilidade do utilizador (directiva 89/656/CE  E).

Para além disso, algumas destas luvas destinam-se a  utilizagcdes que ndo necessitam de uma protec¢do to  tal do
punho (comprimentos inferiores aos requisitos minim os da norma EN 420).

QUALQUER MODIFICACAO DESTE EPI INVALIDA A GARANTIA DOS SEUS NIVEIS DE PROTECCAO.

LIMPEZA: Consulte a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS - Divisdo de Luvas ou o seu revendedor autorizado.

As luvas tricotadas sdo lavaveis em maquinas de la  var industriais. Para as recomendacdes, por favor ¢ onsulte o
fabricante das fibras.

ARMAZENAMENTO: Conservar este artigo ao abrigo: da humidade / da luz.

101-PT - 01/04/2012



Dette produktet markedsfgres av:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 NO
33 Rue des Vanesses IN FORMAS‘]ONSN_O_Tls
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORI | : Lav risiko Versjon 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

VERNEHANSKER
MOT MINIMALE RISIKOER

DENNE ARTIKKELEN ER UTFORMET FOR A M@TE KRAVENE | : | EN 420 - 2010 : Generelle krav til vernehansker.

CE-merkingen pa denne hansken viser at den mgter de grunnleggende kravene stilt av EUs Radsdirektiv 89/686 EQF
angaende personlig verneutstyr (PVU): Uskadelighet - Komfort - Bevegelsesfrihet - Soliditet

Produsenten har selv forestatt testing og merking av denne modellen.

PA HANDBAKEN AV HVER HANSKE FINNES F@LGENDE MERKING
Merking for samsvar med EU-direktivet 89/686 (Minim  umshgyde 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Sigel

Varenummer og

starrelse EN 420

c€ [li

Denne artikkelen kan brukes for & unnga tilsmussing og til beskyttelse av objekter.

MA IKKE BRUKES:

i neerheten av verktgymaskiner i bevegelse, eller fo  r arbeid som krever en annen mekanisk beskyttelse e nn den som
er oppgitt pd merkingen, kiemisk eller termisk.

| varme omgivelser hvor virkningene er sammenlignba re med de i en temperatur pa 50 C eller mer.

Det anbefales & sjekke far hver bruk at artikkelen  er ren og i god stand.

Dette PVU beskytter bare mot de risikoene som er ne  vnti denne notisen, og bare i den utstrekning de o ppgitte
nivaene tilsier. De risikoene som ikke er nevntid  enne notisen er ikke dekket.

Analyse av de gvrige risikoene ved arbeidet og valg av riktig PVU (nytt eller rengjort) er brukerensa  nsvar (direktiv
89/656/EQDF).

Enkelte av disse hanskene er forgvrig bergnet pd br  uk der det ikke er ngdvendig med en full beskyttels e av
handleddet (kortere lengder enn minimumskravene ie  uropeisk standard EN 420).

ENHVER MODIFISERING AV DETTE PVU MEDF@RER AT DE OPPGITTE BESKYTTELSESNIVAENE IKKE LENGER KAN

GARANTERES

RENGJZRING: Kontakt "HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant"  eller autorisert forhandler.
Strikkede hansker kan rengjgres ved et industrielt vaskeri. For anbefalinger, vennligst kontakt fabri kanten av
materialet.

LAGRING: Oppbevar denne artikkelen i ly for: fuktighet /lys

101-NO - 01/04/2012




Denna artikel marknadsfors av :

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
| ble Edi Paris Nord 2 SU
T Rute dos varoasos PRODUKTBESKRIVNING
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORI | : Minimal risk Version 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

SKYDDSHANDSKAR
MOT RISKER UNDERORDNADE BARA

ARTIKELN HAR UTFORMATS FOR ATT UPPFYLLA

STANDARDERNA: EN 420 -2010 : Skyddshandskar med allménna krav.

CE-mérkningen p& handsken innebdr att den uppfyller de vésentliga kraven enligt det europeiska direktivet EEG 89/686 om
personlig skyddsutrustning: oskadlighet — komfort — fingerfardighet - soliditet

Modellen &r understalld sjalvcertifieringsforfarandet.

FOLJANDE MARKNING FINNS PA HANDSKENS OVERSIDA:

Markning om dverensstdmmelse enligt det europeiska direktivet 89/686 (minimihsjd 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE +
Symbol

Artikelnummer

och storlek EN 420

c€ [l

Artikeln kan anvandas for att skydda mot smuts och foremal.

FAR EJ ANVANDAS

| narheten av verktygsmaskiner i rérelse eller vid arbeten som kraver ett mekaniskt, kemiskt eller ter ~ miskt skydd
annat an det som markningen anger.

i varm omgivning vars inverkan kan jamféras med en temperatur som éverstiger eller nér 50 C.

Det &r rekommenderat att kontrollera att artikeln &  rren och i gott skick fére varje anvandningstillfa lle.

Denna personliga skyddsutrustning skyddar bara mot de risker som finns angivna i denna notis och endas t pa basis
av angivna nivaer. De risker som inte anges pa noti  sen omfattas inte.

Det ligger pa anvandarens ansvar att analysera vilk  a évriga risker som finns vid arbetsstationen och v alja anpassad
personlig skyddsutrustning (ny eller rengjord) (dir ektiv 89/656/EEG).

Dessutom &r en del handskar avsedda for anvédndare s om inte kraver ett heltdckande handledsskydd (langd  en
understiger minimikraven i standarden EN 420).

ALLA ANDRINGAR AV DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN LEDER TILL ATT GARANTIERNA FOR DE OLIKA

SKYDDSNIVAERNA UPPHOR ATT GALLA

RENGORING Réadfrdga HONEYWELL SAFETY PRODUCTS handskdivision  eller er auktoriserade aterforsaljare.
Stickade vantar kan tvattas hos en industritvatt. Radfraga tillverkaren fér rekommendationer.
FORVARING: Forvara artikeln i skydd mot: fukt / ljus.

101-SU - 01/04/2012



Taman tuotteen on tuonut
markkinoille:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE .. . Fl
Immeuble Edison Paris Nord 2 KAYTTOTIEDOT

33 Rue des Vanesses el ses
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORIA | : Vahaiset vaarat Versio 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

SUOJAKASINEET
SUOJA VAAROJA VASTAAN KAIVOSTYOLAISET VAIN

TAMA TUOTE ON SUUNNITELTU VASTAAMAAN STANDARDEJA: | EN 420 -2010 : Suojakasineiden yleiset vaatimukset.

CE-merkinta késineessa tarkoittaa, etté se valmistettu direktiivin mukaan: Vaarattomuus - Kayttdmukavuus - Tuntoherkkyys —
Kestavyys koskevan EU-direktiivin CEE 89/686 tarkeimmat vaatimukset

Tama malli on esitetty vaatimustenmukaisuusvakuutuksen hyvaksyttavaksi.

JOKAISEN KASINEEN SELKAPUOLELLA ON SEURAAVA MERKINT A:

EU-direktiivin 89/686 (Minimikorkeus 5 mm) yhdenmuk  aisuusmerkinta

Honeywell

Logo CE +
Lyhenne
XXXXXXX XX
_Tuotenumero
Jakoko EN 420

c€ [l

Voidaan kayttédd suojaamaan lialta ja esineilta.

ALA KAYTA:

Ei liikkeessa olevien tydstdkoneiden laheisyydessa eikd muissa mekaanista suojaa vaativissa tdissa kui n
merkinnassa mainituissa, kemiallisissa tai termisis sa.

Kuumissa olosuhteissa, joissa vaikutukset ovat verr attavissa 50 C :n lampdtilaan tai sen yli .

Ennen jokaista kayttdéa on suositeltavaa tarkistaa, etté tuote on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Tama suojain suojaa vain tdssa ohjeessa mainittuja vaaroja vastaan ja tdmékin ainoastaan osoitetuihin tasoihin
perustuen. Tassa ohjeessa mainitsemattomia vaaroja se ei kata.

Jaanndosriskien analyysi tyopaikalla ja sopivan suoj aimen valinta (kayttdmaton tai puhdistettu) on kayt  t&jan vastuulla.
(direktiivi 89/656/CEE).

Muutamat néista kasineista on tarkoitettu kayttdon, jossa ei tarvita ranteen téydellista suojausta (EN 420 standardin
vahimmaisvaatimuksia alemmat pituudet).

KAIKKI MUUTOKSET TAHAN SUOJAIMEEN AIHEUTTAVAT NIIDE_N SUOJATASOJEN TAKUUN MENETTAMISEN

PUHDISTUS: Kysy neuvoa HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gan t- osastolta tai valtuutetulta
jalleenmyyjaltasi.

Neuloskasineet ovat puhdistettavissa teollisessa p esulassa. Mahdollisia suositteluja varten kysy neuv oa
kuituvalmistajalta.
VARASTOINTI: Sailytd tdma tuote suojassa: kosteudelta / valolta
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Dette produkt markedsferes af:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 DA
23 Rete des Vot oo INFORMATIONSVEJLEDNING
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORI | : Lav risiko Version 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE
BESKYTTELSESHANDSKER
KUN MOD MINIMALE RISICI
DENNE ARTIKEL ER FREMSTILLET | OVERENSSTEMMELSE MED EN 420 - 2010 : Generelle krav til
KRAVENE | STANDARDERNE: beskyttelseshandsker.

EF-maerkningen p& denne handske er et tegn p&, at den overholder de overordnede krav, fastsat i det europeeiske direktiv
89/686/EQDF, om personlige veernemidler (PV): Uskadelighed - Komfort - Fingerfgling - Styrke

Denne model er blevet godkendt af fabrikanten selv.

PA HANDRYGGEN AF HVER HANDSKE FINDES F@LGENDE M/ERKI NG:

Meerkning i overensstemmelse med et europeeiske direk  tiv 89/686/EQF (Minimumshgjde 5 mm)

Honeywell

Symbol

XXXXXXX XX

Varenummer og

starrelse EN 420

c€ [li

Denne artikel kan anvendes som beskyttelse mod sna  vs og genstande.

MA IKKE ANVENDES:

| neerheden af vaerktgjsmaskiner i bevaegelse, eller v ed arbejde som kraever en anden mekanisk beskyttelse end den
som er angivet pd maerkingen (kemisk eller termisk).

| varme omgivelser hvor virkningerne kan sammenlign es med virkninger p& en temperatur p&d 50 C eller me  re.

Det anbefales at kontrollere om artiklen er ren og i god stand inden den tages i brug

Dette PV beskytter kun mod de risici, der er naevnt i denne vejledning og kun pa grundlag af de angivne niveauer. De
risici, som ikke er neevnt i vejledningen, er ikke d aekket.

Det er brugerens ansvar at analysere de gvrige risi  ci ved arbejdet og veelge det korrekte PV (nyt eller rengjort).

(Direktiv 89/656/EQF).
Derudover er nogle af disse handsker beregnet tile  n anvendelse, hvor det ikke er ngdvendigt at beskyt  te handledet
fuldsteendigt (kortere leengder end minimumskravene i den europeeiske standard EN 420).

ENHVER ANDRING AF DETTE PV MEDF@RER AT BESKYTTELSES NIVEAUET IKKE LAENGERE KAN GARANTERES

RENGZRING: Kontakt Handskeafdelingen i HONEYWELL SAFETY PRODU CTSeller en sagkyndig forhandler.
Strikkede handsker kan renggres af et industrielt vaskeri. For en sikkerheds skyld anbefales detatk  ontakte
materialets fabrikant.

OPBEVARING: Opbevar denne artikel i ly for: fugt /lys.
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AuT6 1O £idog SiaTiBeTal oTNV ayopd

Honeywell | v

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS

EUROPE ENHMEPQTIKO ®YAAAAIO GRE

Immeuble Edison Paris Nord 2 ,
33 Rue des Vanesses KATHIOPIA | : EAdoooveg

BP 55288 VILLEPINTE P
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE Kivduvol

‘Ekdoon 04

MPOXZTATEYTIKA FANTIA KATA TQN KINAYNQN
EAdoooveg povo

AYTO TO EIAOZ EXEI ZXEAIAXTEI TA

NA ANTAMOKPINETAI STA MPOTYMA: EN 420 - 2010 : MpooTaTeuTiKa yavTia [eVIKEG ATTAITATEIG.

H onuavon CE og autd 10 yavTi onuaivel 6T TAnpoi Tig Baoikég amraitioelg Tng Eupwiraikig Odnyiag EOK 89/686 oxeTikd pe
Ta Méaa Atopikng MpooTaaiag (MAT): ABAGBeIa - Avean - Ag§loTexvia - Avioxn

AuUTO TO JovTEAO £Xel UTTOBANBEI o€ dIadIkaaia AUTOTTIOTOTTOINONG.

270 TTiow UEPOG KABE yavTiou uTrdpxXel €ENG onuavon:

ZApavon moToTnTag oTnV Eupwraikn Odnyia 89/686 (EAdxioTo Uwog 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

MAoyortutro CE +
ZApA

KwdIkog €idoug Kal

HéyeBog EN 420

ce [

AUTO TO £i80G PTTOPEI Va XPNOINOTTOINBEI Oav HECO KATA TOU AEPWHATOG KAl TNG EKTIVAENG AVTIKEINEVWV.

MHN XPHZIMOMOIEITE:

KovTtd o€ KivoUpeva unxavipaTa epyaAgia, oUTE Yo EPYOCIEG TTOU ATTAITOUV HNXOAVIKH TTIPOOTACIO EKTOG ATTO EKEIVN
TTOU aVa@EPETAI OTN OAHAVON, XNUIKA 1 BEPHIKA.

Xe eoTd TEPIBAAAOVTA, TWV OTTOIWY Ol EMISPATEIG HTTOPOUV VO OUYKPIBOUV U TIG ETIdPAoEIg Bepuokpaciag aépa
iong | peyaAuTepng Twv 50T.

ZuvioTdTtal va BERAIWVESTE TTPIV aTTO KABE Xpron 611 To €id0g gival kKaBapod Kal oe KAAR KATdoTaON.

AuTt6 To MAI TTpooTaTEUEI HOVOV KATA TWV KIVEUVWY TTOU avaypda@ovTal O AUTEG TIG 08NYieg XPOEWG Kal HOvo OTIG
avapepOpueveg oTaBueg. O1 Kivduvol TTou Bev ava@EPOVTal O€ QUTEG TIG 0dnyYieg XpNOoewg Sev KAAUTITOVTAI.

H avdAuon Twv UTTOAEIPPATIKWYV KIVEBUVWYV oTn Béon epyaciag Kai n emiAoyr Tou katdAAnAou MAI (kaivoupyiou R
KaBapiouévou) atroteAei euBUvn Tou XpNoTn. (0dnyia 89/656/EOK).

EmimrAéov, opiopéva aTré auTd Ta YAvTia TTpoopi{ovTal yia Xpron TTou Sev atraiTei OAIKA TTPOCTACIN TOU KOPTToU
(kGTW PMAKOG CUNPWVO HE TIG EAAXIOTEG ATTAITAOEIG TOU TTPOTUTTOU EN 420).

H TYXON METATPOIMH AYTOY TOY MAM NPOKAAEI AKYPQ¥H THX EFTYHEZHE AMO TA EMNINEAA MNPOXTAZIAZ TOY

KAOAPIZMOZ: EmikoivwvAoTe pe TRV HONEYWELL SAFETY PRODUCTS AigdBuvon yavTiwv i Tov €§ouaiodoTnuévo
AVTITIPOOWTTO TOU.

Ta wAeKTA yavTia TTAévovTal Kal O€ Blopnxaviké TTAUVTAPIO. MNa TIG CUCTACEIG, ETTIKOIVWVAOTE UE TOV KATOOKEVUAOTH
TWV IVWV.

AMNOOGHKEYZH: ®uAdooeTe auTod TO €i50G HAKPIG ATTO: TNV UYPATia / TO QWG.
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OTta cTtatbf OnyﬁnMKOBaHa: °
oneywe N°101
HONEYWELL SAFETY PRODUCTS
EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 MHPOPMALMOHHOE RU

33 Rue des Vianesses COOBLUEHWE KATEFOPWUM |:

BP 55288 VILLEPINTE
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE MuWHMManbHbIE PUCKK Bepeus 04
SAWLUNTHBIE NEPYATKHU
TonbKo OT MMHMMaNbHbIX pucKkoB
OTA CTATbA BbIJTIA CO30AHA B OTBET HA TPEBEOBAHUA EN 420 - 2010 : 3awmTHble nepyatkn O6Lume

CIeEgyrowmx HOPMATUBOB: TpeboBaHus.

MapkupoBka CE Ha 3Tux nepyaTkax 0603Ha4aeT, YTO OHW COOTBETCTBYHOT OCHOBHbIM TPEGOBaHMSAM, NPeayCMOTPEHHBIM
EBponetickoin JupekTtmeoii CEE 89/686, oTHOCSLLENCS K CpeacTBaM MHAMBUAYANbHOM 3alwuThl: 6€3BpeHOCTb - KOMApOpPT -
yAo06CTBO - NPOYHOCTb

OTta moaenb NOANEXUT Npoleaype asTocepTudmkaumu.

Ha TbinbHOM CTOPOHE KaXAoW NnepyaTku HaHeceHa cnegyroiian MapkKupoBKa:

MapkupoBka cootBeTcTBMA EBponenckon Aupektuse 89/686 (MMHUManbHas BbicoTa 5 MM)

Honeywell

OyKkBeHHOe
CoKpalleHue

XXXXXXX XX
Ccbinka Ha apTuKyn EN 420

ce O

JT0 u3genue MoXxeT UCMONb30BaTbCA Kak cpeacTBoO 3alinTbl U NpeaoTBpaLleHnsa 3arpa3HeHus npegmeToB.

HE UCMNOJIb30OBATb:

B HenocpeAcTBeHHON 6NIM30CTM OT paboTaloLMX CTAHKOB, M He AN paboT, TPeOyoLWnX MexaHN4eCcKon, XMMmM4Yeckon
WY TePMUYECKON 3alUTLI, KPOMe TOIN, KoTopasi yka3aHa Ha MapKUpoBKe.

B ropsiunx ycnoBusix BO3AeCTBUA, CONOCTaBUMbIX C YCITIOBUAMU BO3AENCTBUSA NpU TeMnepaType Bo3ayxa,
npeBbilwatoLwen unu paBHon 50C.

MepeAa KaxAabIM UCNONb30BaHUEM crieayeT y6eaAuTbCA B YACTOTe U HOPMaNbHOM COCTOSIHUM NepyvaTok.

[aHHble cpeAcTBa MHAMBUAYANbHON 3alWMThbl 06ecneynBaloT 3alMUTy TONIbKO OT PUCKOB, YKa3aHHbIX B AAHHOW
WHCTPYKLMU, U B CTENEHU, yKa3aHHOW B MHCTPYKLUMK. OHM He o6ecnevynBaloT 3aluTbl OT PUCKOB, He YKa3aHHbIX B
[AAHHOW UHCTPYKLMW.

AHanu3 ocTaTo4HbIX PUCKOB Ha paboyeM MecTe U COOTBETCTBYHOLUUIA BbIGOP CpeacTB MHAUBUAYalNbHOMW 3aWUTbI
(HOBbIX UMK NOYMLLEHHbIX) NEXUT Ha Nonb3oBaTtene (aupekTuaa 89/656/CEE).

[ononHuUTenbHO K 3TOMY AaHHble NepyaTku npeaHa3Ha4eHbl ANsi BbINOMIHEHUs1 paboT, He TpebyloLWnX NOMHON
3alMThl 3aNACTbA (ANWHA, MeHbLUEe MUHMMAarnbHbIX TpebGoBaHui Hopmatuea EN 420).

NIOE0E U3MEHEHWUE OAHHbLIX CPEOCTB UHOMBUOYATILHOW 3ALUNTLI NIPUBOOUT K AHHYTTUPOBAHUIO
TAPAHTUM HA YPOBEHb 3ALLUTbI JAHHbLIX CPEACTB.

YUCTKA: O6paTtutechb B oTAeNeHUe 3alWuTHbIX nepyatok HONEYWELL SAFETY PRODUCTS unu Kk Bawemy
YNONMHOMOYEHHOMY NpoAaBLy.

TpuKoTaXHbIe NepyYaTku MOXHO CTUPaThb B NpodeccUoHanbHOW NpavyevyHon. [ins AononHUTeNbHbIX Tpe6oBaHUi
obpaTtuTtechb K NPOU3BOAUTENIO BOJNTOKHA.

XPAHEHME: XpaHuTe AaHHOe usaenve B MecTax 3allMLIeHHbIX OT BO34eNCTBUSA Bnarv / cBeTa
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Bu Uruinu piyasaya suren firma :

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell No 101

EUROPE TUR
| ble Edi Paris Nord 2 H H
33 Rue dos Vanesses BILGINOTU
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORI | : En kicuk riskler Versiyon 04
ROISSY CDG CEDEX - FRANCE
RISKLERE KAR S| KORUMA ELD iVENLERI
MINEURS SEULEMENT
BU URUN NORMLARA UYGUN OLARAK URETILMISTIR : |EN 420 - 2010 : Korunma eldivenleri Genel gereklilikler.

Bu eldiven lzerindeki CE isareti, Kisisel Korunma Donanimlari (EPI) ile ilgili olan CEE 89/686 no’lu Avrupa Direktifi'nin
gerekliliklerini yerine getirdigini belirtmektedir : Zararsizlik — Konfor — Kullanim kolayhgi - Saglamlik

Bu model oto sertifikasyon proseduriine bagldir.

Her eldivenin sirt tarafina a _sagqidaki i saret koyulmu_stur :

89/686 no’'lu Avrupa Direktifine uyguni  saret (Asgari yikseklik 5mm)

Honeywell

fsaltma XXXXXXX XX

Uriiniin ve ebadinin
referansi

EN 420

ce [

Bu Uriin kirlenmeme icin ve e gyalarin korunmasi igin kullanilabilir.

KULLANILMAZ:

Hareket halindeki makinelerin yakininda, ne dei  saret Uzerinde belirtiimi g, kimyasal ya da termik haricinde ki mekanik
korunma gerektiren cali  gmalar igin.

Etkisinin 50C’e e sit ya da daha ylksek hava isisinda oldu  gu sicaklik ortamlarinda.

Her kullanimdan evvel, Uriiniin temiz ve iyi durumda oldu gunun kontrol edilmesi tavsiye edilir.

Bu EPI sadece bu notta belirtiimi g olan ve sadece belirtilen seviyelerde koruma yapar . Bu notta belirtimemi s olan
riskler iceriimemektedir.

Caligsma ortaminda ki olasi risklerin analizi ve uygun EP  I'nin secimi (yeni ya da temizlenmi g) kullanicinin sorumlulu  gu
altindadir (direktif 89/656/CEE).

Ayrica, bu eldivenlerin kimileri avug icinin tamame n korunmasini gerektirmeyen kullanimlara yoneliktir (EN 420
normunun belirtti  gi en az uzunluklardan daha az durumlarda).

BU EPI'DE YAPILACAK OLAN DE GiSIKLIKLER KORUMA SEV IYELERI GARANTISINI GECERSIZ KILACAKTIR.

'[EMiZLiK: HONEYWELL SAFETY PRODUCTS eldiven bdliminden ya da  yetkili saticinizdan bilgi edininiz.
Orgu eldivenler, endustriyel yikamacilarda temizlen  ir. Sartlar igin, liflerin Ureticisi ile ba  glanti kurunuz.
SAKLAMA: Bu Urini nemden /1 siktan uzak saklayiniz
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Produkt wprowadzony do obrotu

Honeywell | vio

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 INFORMACJA O PRODLIJKC”E POL
33 Rue des Vanesses KATEGORIA | : Ryzyka mniejszego _
BP 55288 VILLEPINTE Stopnia Wersja 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

REKAWICE OCHRONNE CHRONIACE PRZED:
Tylko ryzykiem mniejszego stopnia

EN 420 - 2010 : Rekawice ochronne Wymagania

PRODUKT ZAPROJEKTOWANY ZGODNIE Z NORMAMI: ogdlne

Znak CE na tych r ekawicach oznacza, i z spetniaj g one zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 89 /686 EWG w
sprawie Srodkéw Ochrony Indywidualnej ( SOI): Nieszkodliwo §€ - Komfort - Precyzja wykonywania czynno  $ci -
Trwato $¢€

Ten model objety jest procedurg samozatwierdzenia.

Z tylu ka zdej r ekawicy znajduje si e nastepujace oznakowanie:

Znak zgodno $ci z dyrektyw a europejsk g 89/686 (minimalna wysoko $¢ 5mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo CE + Skrot:

Nr identyfikacyjny
artykutu i rozmiar

EN 420

ce [

Niniejszy wyréb mo ze by ¢ uzywany jako ochrona przed zabrudzeniem i ochrona prz edmiotow.

NIE UZYWAC:

W pobli zu wtgczonych obrabiarek, ani do wykonywania prac wymagaj acych ochrony przed czynnikami
mechanicznymi innej ani  zeli ochrona okre $lona symbolem na wyrobie, chemicznymi lub cieplnymi

W srodowisku gor acym, ktrego skutki oddziatywania mog g by ¢ poréwnane ze skutkami oddziatywania powietrza o
temperaturze wy zszej lub réwnej 50C.

Przed kazdorazowym u zyciem zaleca si @ sprawdzi €, czy wyr6b jest czysty i w dobrym stanie.

Niniejszy SOl zapewnia ochron ¢ tylko przed tymi rodzajami ryzyka, jakie wymienion 0 W niniejszej instrukciji i tylko w
okre slonym tutaj zakresie. W stosunku do rodzajow ryzyka nie wymienionych w instrukcji wyréb ten nie zapewn ia
ochrony.

Za przeprowadzenie analizy ryzyka drugorz  ednego na stanowisku pracy oraz za dobér wta ~ $ciwych SOI (produktu
nowego lub oczyszczonego) odpowiada u  zytkownik (dyrektywa 89/656/EWG).

Oproécz tego, niektére z tych r  ekawic przeznaczone s g do zastosowa R, ktére nie wymagaj a catkowitej ochrony
nadgarstka (dlugo $¢ mniejsza od minimalnej dlugo $ci wymaganej przepisami normy EN 420).

JAKIEKOLWIEK ZMIANY WPROWADZONE DO NINIEJSZEGO SRODKA OCHRONY INDYWIDUALNEJ ( $OI)
POWODUJA UTRATE GWARANCJI NA ZAPEWNIANIE PRZEZ TEN SRODEK OKRE SLONYCH DLA NIEGO POZIOMOW
OCHRONY.

CZYSZCZENIE: Skonsultujsi @ zHONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division gant lub z Tw oim autoryzowanym
dostawc a.

Rekawice tkane mog g by ¢ czyszczone w pralni przemystowej. W kwestii zaleca  nego sposobu czyszczenia skonsultuj
sie z producentem wiékna.

PRZECHOWYWANIE: Wyréb nale zy chroni ¢ przed: wilgoci g/ $wiattem
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Ezt a cikket forgalomba hozza:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE
[ ble Edison Paris Nord 2 HU
T e o Voo TAJEKOZTATO |. KATEGORIA:
BP 55288 VILLEPINTE KlS Veszelyek 04. verzié

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

VEDOKESZTYUK A KOVETKEZ O JELLEG U VESZELYEK ELLEN
kizarolag kicsik

EZT A CIKKET A KO\/ETKEZ@ SZABVANYOKNAK VALO EN 420 - 2010 : Véddkesztyiik, altalanos
MEGFELELESRE FEJLESZTETTUK KI: kovetelmények.

Az ezen a keszty(in 1évé CE jel6lés azt jelenti, hogy megfelel a kbvetkez6, az egyéni védéeszkozokrdl (PPE) sz6l6
89/686/EGK eurdpai iranyelvben szerepl6 alapvet6 eléirdsoknak: artalmatlansag - kényelem - kdnny( kezelhetéség - szilard
kialakitas

Erre a modellre 6nminésitési eljaras vonatkozik.

Minden keszty (i kézfej-részén a kdvetkez 6 jeldlés van elhelyezve:

A 89/686 eurdpai iranyelvnek valé megfelel  6ség jeldlése (minimalis magassag 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

CE logo + bet U

Cikk szama és
méret :

EN 420

c€ [l

Ezt a cikket szennyez 6dés elleni védelemre és targyak védelmére lehet has  zndlni.

NE HASZNALJA:

Mozgasban lév 6 szerszamgépek kozelében, sem pedig a jeldlésen sze  repl 6kt 6l eltér 6 — héhatasok vagy vegyszerek
elleni — mechanikai védelmet igényl 6 munkakra.

Ha a kornyezeti h é6mérséklet 50 C felett van, vagy h 6 hatasanak kitett kornyezetben, ezzel 6sszehasonlit  hat6 hatasu
viszonyok jelenléte esetén.

Minden hasznalat el 6tt el dirasszer (ien ellen érizni kell, hogy a cikk tiszta és j6 allapotban van  -e.

Ez a PPE kizarélag olyan veszélyek ellen- ill. olya n mértékben véd, amelyek ebben a tajékoztatdban sze  repelnek. A
véd6eszkdz nem ad védelmet olyan veszélyek ellen, melye  k nincsenek felsorolva ebben a tajékoztatéban.

A munkahelyen fellép 6 kockazatok / veszélyek kiértékelése és a munkanak  a megfelel 6 PPE kivalasztasa (Uj vagy
tisztitott) a véd 6eszkdz hasznaldjanak felel 6sségi korébe tartozik (89/656/EGK iranyelv).

Réadasul, e keszty Gk némelyike olyan felhasznélasra szolgal, amely nem igényli a csukld teljes védelmét (az EN 420
szabvany minimalis kdvetelményeinél kisebb hosszak) .

A JELEN PPE BARMILYEN MODOSITASA / ATALAKITASA A VE DELMI SZINTJEIRE VONATKOZO GARANCIA
ELVESZTESET VONJA MAGA UTAN

TISZTITAS: Forduljon a HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Division Gant  keszty (i iizletaghoz vagy a hivatalos
viszontelad6hoz.

A kotott keszty (iket ipari mosodéban lehet tisztittatni. Kérjuk, az el6irasok tekintetében forduljon a szal gyartéjahoz.
TAROLAS: Ezt a cikket nedvességt 6l / fényt 8l védve kell tarolni
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Toto zboZi prodava:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell No 101

EUROPE
Immeuble Edison Paris Nord 2 P TCH
33 Rue des Vanesses INFORMATIVN I. P BI B'AL
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORIE | : Minimalni rizika Verze 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIK UM
Pouze minimalni rizika

EN 420 - 2010 : Ochranné rukavice Obecné

TOTO ZBOZi BYLO VYVINUTO, ABY SPL NOVALO NORMY: L
poZadavky.

Oznaéeni CE na této rukavici znamena, Ze spl fiuje zakladni poZadavky evropské sm érnice CEE 89/686 platné pro
osobni ochranné prost Fedky (OOP): NeSkodnost - Pohodli - Zru  €nost - Pevnost

Tento model podléha smérnici autocertifikace.

Na chrbte kazdej rukavice je pripevnené nasledujuce oznacgenie:

Znacka shody s evropskou sm  érnici 89/686 (minimalni vyska 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo EU + Zkratka

Cislo polozky zbozi
a velikost

EN 420

ce [

Tento vyrobek m GzZe byt pouzivan proti zaSpin éni a za G¢elem ochrany p fedmétu.

NEPOUZIVEJTE:

V blizkosti b éZicich obrab écich stroj G ani pro prace vyZaduijici jinou mechanickou, chemic kou nebo tepelnou ochranu,
nez jaké je uvedena na zna éeni.

V horkych prost Ffedich, jejichz G €inek je srovnatelny s teplotou vzduchu, ktera je vy 33i nebo rovna 50C.

Pred kazdym pouZzitim doporu €ujeme zkontrolovat, zda je vyrobek  €isty a v dobrém technickém stavu.

Tento OOP chrani pouze proti rizik m uvedenym v tomto ndvodu a zaji§ tuje pouze uvedené stupn €& ochrany. Rizika,
které nejsou uvedena v tomto navodu, nejsou kryta.

Analyza rezidudlnich rizik, ktera hrozi na daném pr  acovisti, a vyb ér vhodného OOP (novy nebo vy €istény) spada do
odpov édnostni kompetence uZivatele. (Sm érnice 89/656/EHS).

Nékteré typy rukavic jsou ur €eny pro pouziti nevyzadujici Uplnou ochranu zap  ésti (kratSi délky, nez jaké stanovi
minimalni poZadavky normy EN 420).

JAKAKOLIV ZM ENA TOHOTO OOP MA ZA D USLEDEK POZBYT{ ZARUKY ZA STUPN E OCHRANY.

¢I§TENi: Obratte se na HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Divize rukavic n _ebo na autorizovaného prodejce.
Upletové rukavice je mozno pratv pr - amyslové pradeln &. Pokyny vam sd éli vyrobce viaken.
USKLADN ENI: Vyrobek chra_fite pFed: vihkosti / sv_étlem
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Tento vyrobok uviedla na trh
spolo énost’:

HONEYWELL SAFETY PRODUCTS Honeywell N°101

EUROPE . SL
Immeuble Edison Paris Nord 2 INFORMACNE POKYNY

33 Rue des Vanesses A Loz
BP 55288 VILLEPINTE KATEGORIAI : Male r|Z|ka Verzia 04

ROISSY CDG CEDEX - FRANCE

OCHRANNE RUKAVICE PROTI RIZIKAM
Iba malym

TENTO VYROBOK BOL NAVRHNUTY TAK, ABY ZODPOVEDAL EN 420 - 2010 : Ochranné rukavice Zakladné
NORMAM: poZziadavky.

Oznaéenie ES na tychto rukaviciach znamena, Ze vyhovuju zakladnym poZiadavkam uvedenym v eurépskej smernici
89/686/EHS tykajlcej sa prostriedkov osobnej ochran  y (POO): NeSkodnos t' - Komfort - Obratnos t' - Pevnos t’

Tento model podlieha autocertifikacnej skiske.

Na hibetu kazdé rukavice se nachazi n _ékteré z nasledujicich zna ¢&eni:

Oznacenie o zhodnosti s eurépskou smernicou 89/686 (mini  malna vyska 5 mm)

Honeywell

XXXXXXX XX

Logo ES + skratka

Referencia vyrobku
a velkost

EN 420

c€ [l

Tento vyrobok sa mdze pouziva t ako ochrana proti uSpineniu a ako ochrana predmeto V.

NEPOUZIVAT:

V blizkosti pristrojov, ktoré s v pohybe, ani pri pracach, ktoré si vyzaduji mechanickd ochranu int a ko je ochrana,
ktor& je uvedena chemickom alebo tepelnom v ozna  €eni.

V teplych prostrediach, ktorych vplyv je porovnate ny s teplotami vzduchu vy3Simi alebo rovnymi 50C.

Pred kazdym pouzitim sa odpord  €a skontrolova t', €i je vyrobok ¢isty a v dobrom stave.

Tento POO chréni iba proti rizikdm uvedenym v tomto navode, a to iba na zéklade uvedenych Grovni. Nepo  kryva rizika
neuvedené v tomto navode.

Pouzivate I zodpoveda za analyzu dalSich rizik na pracovn ej stanici a vyber vhodného POO (nového alebo o €isteného)
(smernica 89/656/EHS).

NavySe niektoré z tychto rukavic si ur  €éené na pouzivanie, ktoré si nevyZzaduje celkovid ochr  anu péaste (vnatorné
rozmery musia zodpoveda t minimalnym poZziadavkam normy EN 420).

ZARUKA NA VYKONNOSTNE UROVNE NEPLATI, AK DOSLO K AK EJKOL'VEK MODIFIKACII TOHTO POO

CISTENIE: Pozrite si diviziu HONEYWELL SAFETY PRODUCTS alebo  sa opytajte vasho autorizovaného predajcu.
Pletené rukavice je mozné ¢€istit' v priemyselnych ¢Eistiar nach. Oslovte vyrobcu vldken, aby ste vedeli, aké op  atrenia
musite urobi t.

SKLADOVANIE: Vyrobok chra iite pred: vihkos t'ou/svetiom

101-SL / 01/04/2012



